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PERUSTELUT

1. Johdanto

Kéaytosta poistaminen on ydinlaitoksen elinkaaren viimeinen vaihe, jonka rahoitusta on
suunniteltava pitkalla aikavalilla. Kéytosta poistaminen alkaa kdytannossa siitd, kun ydinlaitos
suljetaan lopullisesti, ja sen tavoitteena on laitoksen vapauttaminen viranomaisvalvonnasta ja
laitoksen kayton akaisten sdteilysuojaukseen liittyvien rajoitusten  poistaminen.
K aytostapoistotoimet kestavét aina sithen saakka, kunnes alue on ennallistettu taydellisesti ja
kaikesta radioaktiivisesta jatteestd ja kaytetystd polttoaineesta on huolehdittu turvallisesti.
Tasta syysta kaytostapoistotoimet ulottuvat hyvin pitkélle aikavélille.

Jos ydinvoimala suljetaan lopullisesti ennen sen suunnitellun kayttoian padttymistd, huomioon
on otettava myds menetetyn tuotantokapasiteetin vaikutukset energiasektorilla, kuten
tuotantokapasiteetin yll&pitaminen toimitusvarmuuden turvaamiseksi seka
energiatehokkuuden parantaminen eri sektoreilla.

Liettualle, Slovakialle ja Bulgaridle annetaan solidaarisuuden osoituksena yhteison
rahoitustukea, jolla halutaan tukea ndiden jasenvaltioiden pyrkimyksia toteuttaa ensimmaisen
sukupolven ydinreaktorien sulkemista koskeva sitoumuksensa. Bulgarialle annettava tuki
padttyy vuonna 2009, kun taas Liettuassa ja Slovakiassa se jatkuu vuoteen 2013.
Tasapuolisuuden nimissa Bulgariale annettavaa tukea ehdotetaan jatkettavan vuosina 2010—
2013.

Bulgaria on pyytanyt lisdrahoitusta vuodesta 2005 ldhtien (16. joulukuuta 2005 pidetty
Eurooppa-neuvoston kokous). Komissiolle esitettiin strateginen perusteluasiakirja vuonna
20009.

2. Bulgarian tilanne

Y dinlaitosten turvallisen kaytosta poistamisen ja siihen liittyvéan jéehuollon varmistamiseksi
on olennaisen tarkedd, ettd kaytettdvissa on riittévéat taloudelliset resurssit, joita hallitaan
avoimesti ja jotka ovat kéytdssa silloin kun niité tarvitaan. Ne Euroopan unionin jasenvaltiot,
jotka hyddyntavdt ydinenergiaa sdhkontuotannossaan, ovat ottaneet kayttoon erilaisia
jarjestelmia varmistaakseen, etta ydinlaitosten kaytostapoistoa varten on kaytettévissa
tarvittavat varat.

Bulgaria otti tallaisen jarjestelméan kayttéon vasta suhteellisen myodhaan verrattuna siihen,
mitk& ovat sen nykyiset ja aiemmasta toiminnasta periytyvét velvoitteet. Muut uudet
jasenvaltiot, joilla on vanhoja ydinvoimaloita, ovat pitdneet voimalansa yha toiminnassa ja
voivat ndin kerdta tarvittavia varoja. Bulgarian ydinvoimalat jouduttiin kuitenkin sulkemaan
suunniteltua aikaisemmin (ks. jajempand). Tasta syysta Bulgaria e ehtinyt keréta riittavaa
kansallista rahoitusta, joka olis kattanut ydinvoimaloiden k&ytosta poistamisen kaikki
kustannukset.

Tama tilanne on edellyttanyt yhteison solidaarisuutta. Maalla on ydinreaktoreita, joiden
aikaistetusta sulkemisesta sovittiin liittymisneuvotteluissa. Nama sitoumukset sisallytettiin
liittymisasiakirjaan, jokatuli voimaan 1. tammikuuta 2007.

3. Aikaistettua sulkemista koskevat sitoumukset ja niiden rahoitusvaikutukset
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Bulgaria sitoutui liittymisneuvotteluissa sulkemaan Kozloduyn ydinvoimalan yksikét 1 ja 2
viimeistdan 31. joulukuuta 2002 ja yksikot 3 ja 4 viimeistéan 31. joulukuuta 2006 (kaikki
VVER 440/230 -tyyppisia reaktoreita). Sulkemista ja sen jakeistd kaytostd poistamista
koskevat sitoumukset sisdityvét Bulgarian tasavallan ja Romanian liittymisehdoista ja niiden
sopimusten mukautuksista, joihin Euroopan unioni perustuu, tehdyn asiakirjan (jajempéana
"vuoden 2005 liittymisasiakirja’) 30 artiklaan.

Vuoden 2005 liittymisasiakirjassa maardtddn muun muassa 210 miljoonan euron yhteison
tuesta Kozloduy-ohjelmalle vuosina 2007—2009. Tama tuki takas liittymistd edelténeen
Phare-tuen keskeytyméttoman jatkamisen. Bulgaria sai vuoteen 2006 mennessd 340
miljoonaa euroa Phare-tukea. Vuosien 2007-2009 tuki toteutetaan EU:n rahoitusosuutena
Euroopan jdlleenrakennus- ja kehityspankin  (EBRD) hallinnoimaan Kozloduyn
kaytostdpoiston kansainvaliseen tukirahastoon (KIDSF). Yhteisd on rahaston suurin
kartuttaja.

Talla hetkella kaikki nelja yksikkda on suljettu ja kaikista reaktoreista on poistettu polttoaine.
Vuonna 2001 valittiin alun perin “viivastetyn kaytostapoiston strategia’. Taman jakeen
tehdyn strategisen arvioinnin pohjalta Bulgarian halitus paétti kuitenkin siirtya " valittoman
kaytostdpoiston strategiaan” vuonna 2006. Tama vastaa kansainvélisia suosituksia ja
mahdollistaa kaytOstapoistoprosessin nopeuttamisen, jotta laitoksen henkilokunnan taitotieto
voidaan séilyttéa ja heidét voidaan tyollistéa kaytostapoistotoimissa. Tama lieventada laitoksen
sulkemisen sosiaadlisa seurauksia. KaytOostdpoistostrategian muutos tarkoittaa sitd, etta
rahoituksen on oltava saatavilla huomattavasti aikaisemmin. Bulgaria on pyytanyt téllaista
rahoitusta vuodesta 2005 | htien.

Tahdn saakka Bulgarialle annettu tuki on  perustunut  liittymissopimukseen.
Rahoitusnakymista kéytyjen neuvottelujen aikana Bulgaria e vield ollut EU:n jasenvaltio.
Bulgarian strateginen padtos valittomasta kaytostdpoistosta tehtiin varsin myohaan. Siksi
vuosien 2007—2013 rahoitusnékymissa el ole varauduttu Bulgarialle annettavan rahoituksen
jatkamiseen. Bulgaria pyys lisdrahoitusta Eurooppa-neuvoston kokouksessa vuonna 2005.
Asia paétettiin ratkaista tarkistamalla rahoitusndkymid. On kuitenkin térkedd, etta talla valin
on saatavilla keskeytyksettnté rahoitusta, jottei laitoksella olevaa asiantuntemusta meneteta ja
vaaranneta laitoksen turvallista purkamista.

Y hteison tukitoimilla tuetaan ydinvoimaloiden kéytdstéa poistamista, johon siséltyvat myos
purkujétteen ja kaytetyn polttoaineen kasittelya ja turvallista sijoittamista koskevat hankkeet.
Lisdks yhteisdn tukitoimet kattavat energiasektorilla toteutettavat toimet, joilla pyritdan
lieventdmaan laitosten aikaistetun sulkemisen vaikutuksia. Nama toimenpiteet liittyvét
esimerkiks tuotantokapasiteetin korvaamiseen, toimitusvarmuuteen tai energiatehokkuuden
parantamiseen yksityisella jajulkisella sektorilla.

4, Y hteison tukitoimien nykytilanne

Vuoden 2008 loppuun mennessa KIDSF:n rahoitussopimusten suuruus oli yhteensa 525
miljoonaa euroa, josta 490 miljoonaa euroa tulee EU:lta. Vuonna 2009 EU maksaa
KIDSF.88n lisdrahoitusosuuden, jonka suuruus on 77,5 miljoonaa euroa. Nykyisista
rahoitusosuuksista 513 miljoonaa euroa perustuu EBRD:n tekemiin avustussopimuksiin.
Kaikkiaan 253 miljoonaa euroa on osoitettu kaytostapoistohankkeisiin, josta 76 miljoonaa
euroa jatehuoltohankkeisiin, ja 259 miljoonaa euroa on kaytetty energiahankkeisiin. VVuoden
2009 loppuun saakka on viela kaytettavissa 89,5 miljoonan euron lisdméadraraha KIDFS:n
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avustussopimuksiin. KIDFS:n saamat tosiasialliset maksut ovat yhteensd 383 miljoonaa
euroa

Vuoteen 2009 saakka annettu tuki kohdistui paéasiassa kdytosta poistamisen valmistel utéihin.
Yhteison varoilla saavutettiin hyvad edistystd. Kaytostd poistamisen edistymistd voidaan
kuvata esittamalla luettel o parhaillaan toteutettavista keskeisisté hankkei sta:

- k&@ytetyn polttoaineen varastointi
- laboratorioinventaario ja yksikéiden 1-4 mittausten téydellinen inventaario

- kaytostapoistoinfrastruktuurin valmistelu, mukaan luettuna alueen eristdminen, turvallisuus
jaradiologinen kulunvalvonta

- jétteiden késittely ja valmistelu havittémisté varten

- purkuvélineet, paloittel u- ja dekontaminointitydpajat

- varastotilat hajoamaan jétettaville ainellle seka matala-aktiiviselle jatavanomaiselle jétteelle
- jétteen kuljetus laitosalueella ja kasittel ylaitteet

- jatteenkasittel yhankkei den ympéristdarviointi

- kattavat mittaukset jatteiden vapauttamiseks tavanomaiseen kasittelyyn

- k&ytostapoistotoimien turvallisuussel osteet

- hankkeiden hallinnointi.

Toimenpiteiss, joilla pyritéén lieventamaan energiasektoriin kohdistuvia vaikutuksia, on
vuoteen 2009 saakka keskitytty ldhinna teollisuuden ja kotitalouksien energiatehokkuuden
parantamiseen ja uusiutuvien energialdhteiden kayton tukemiseen. Néihin liittyvét hankkeet
on saatu nopeasti kayntiin, ja ne ovat johtaneet suuriin  energiansaastbihin  ja
hiilidioksidipdastojen  vahenemiseen.  Kesékuuhun 2008 mennessa  saavutetut
paastovahennykset olivat 1,2 miljoonaa hiilidioksiditonnia vuodessa. Séhkoa sadastyi 1,5
miljoonaa MWh vuodessa, mika vastaa 242 MW:n asennettua kapasiteettia.

5. Rahoitustuen jatkaminen

Taman ehdotuksen padtavoitteena on jatkaa tukea, jota Bulgariale on annettu Kozloduyn
ydinvoimalan yksikdiden 14 turvalisen yllgpidon ja ké&ytosta poistamisen varmistamiseks.
Erityisend tavoitteena on akaistaa hyvaksytyn kaytostdpoistosuunnitelman toteuttamista.
Tahan sisdityy ydinvoimalan yksikdiden 1-4 turvallinen yll&pito, varsinainen fyysinen
kaytostd poistaminen ja purkaminen seka jétehuolto. Samalla pyritéan lieventamaan
aikaistetun sulkemisen sosiadlisia ja taloudellisia vaikutuksia tydllistamalla suljetun
ydinvoimalan henkilstd. Tama on tarkeaa riittévan korkean turvallisuustason yll&pitamiseksi
sulkemisen ja&lkeen. Muulla kuin ydinvoiman alalla on pyrittava turvaamaan toimitusvarmuus
laitoksen sulkemisen jalkeen jajarjestamaan riittéva korvaava kapasiteetti kaytosta poistetulle
kapasiteetilla
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Kuten edella mainittiin, ydinvoimalan kaytosta poistamiseen e oltu varattu lainkaan varoja
ennen kuin Bulgaria peri laitoksen. Liittymissopimuksessa sovittu aikaistettu sulkeminen esti
Bulgariaa kerdamasta tarvittavia varoja. Strategian muutos, joka parantaa kaytOstapoisto-
ohjelman tehokkuutta ja vaikuttavuutta, edellyttdd, etta varoja on keskeytyksettéd saatavilla
vuoden 2009 jakeen.

Rahoitustuen jatkaminen on olennaisen tarkeaa, jotta turvallisuus voidaan sailyttda vaaditulla
tasolla. Turvallisuus voisi vaarantua, jos tarvittava asiantuntemus menetettéisiin.
Kansainvdlisten parhaiden toimintatapojen mukaan laitoksen kayttsta poistamisessa olis
pyrittéva kayttdmaan suurelta osin sen omaa henkil6stéd. Asiantuntemuksen menettémisen
vaara on suuri, jos seuraavina vuosina el ole saatavilla riittévaé rahoitusta asiantuntemuksen
yll&pitamiseen ja purkutdiden jatkamiseen.

Bulgaria on kayttanyt kaytostapoistorahastoja moitteettomasti vuoteen 2009 saakka. Edella
mainittujen tavoitteiden saavuttamiseks ja ottaen huomioon téhan saakka annetun tuen
valossa arvioitu vastaanottokapasiteetti, yhteison 300 miljoonan euron lisérahoitus
mahdollistaa sen, ettd Bulgaria voi edetd kaytostéa poistamisessa ja lieventdd aikaistetun
sulkemisen vaikutuksia. Rahoitustuen jatkaminen liittyy luonnollisesti kaikkien neljan
yksikon valittdmaan purkamiseen.

Taman asetusehdotuksen tavoitteena on vahvistaa oikeudellinen kehys yhteison tuen
myontamiselle 1. tammikuuta 2010 ja 31. joulukuuta 2013 valisena aikana.

5.1. Rahoitustuen soveltamisala

Komissiolle esitettiin strateginen perusteluasiakirja vuonna 2009. Komission yksikét ovat
analysoineet sen perinpohjaisesti.

5.1.1. Kéytdsta poistaminen

Kaytosta poistamisen on oltava etusijalla kun Bulgarialle annettavaa yhtei son tukea jatketaan.
Kéaytosta poistamisen valmisteluty6ét ovat edenneet hyvin vuoteen 2009 annetun yhteison
rahoituksen turvin. Jotta valmisteluvaihe voitaisiin saattaa loppuun ja varsinaiset purkutoimet
voitaisiin aoittaa, vuosiksi 2010-2013 tarvitaan lisdtukea, kun otetaan huomioon néiden
toimien lagjuus.

Kéaytosta poistamisen keskeytyksettn jatkuminen on térkedd, jotta voidaan taata hyvaksytty
turvallisuustaso, sdilyttéa laitoksella nykyisin kaytdssd oleva asiantuntemus ja vélttéa
sosioekonomisten ongelmien aiheuttaminen lisdantyvéan tyottdmyyden vuoks (talla hetkella
715 henkil 6ston jasenta osallistuu kaytostéapoi stotoihin).

Rahoitustuen jatkaminen varmistaa turvallisen kéytostépoiston jatkamisen. Tuki osoitetaan

seuraaviin kohteisiin:

1) hankkeiden hallinnointi, tekninen apu kaytdstgpoi sto-ohjelman toteuttamisen tueksi;

2) palkanmaksu 715:lle Kozloduyssa tytskentelevélle asiantuntijalle (kayttd, yllapito,
tekninen tuki, hankejohto), jotka osallistuvat yksikdiden 1-4 kéytdsta poistamiseen;

laitoksen  henkiloston  aktiivinen  osallistuminen  véhentdd  ulkopuolisten
organisaatioiden tarvetta ja alentaa kdytosta poistamisen kustannuksia;
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3) osadlistuminen  kansallisen  radioaktiivisen  jdtteen  loppusijoituslaitoksen
rakentamiseen,; laitos on valttdmaton kaytdstapoisto-ohjelman toteuttamiseksi;

4) laitosalueen infrastruktuuri ja purkujétteen kasittely, mukaan luettuna lisédmaérarahat
hankkeisiin, jotka ovat jo tarjouspyyntovaiheessa.

5.1.2. Lieventavét toimenpiteet energiasektorilla

Kun otetaan huomioon tapahtunut kehitys ja todelliset tarpeet, muun kuin ydinalan toimissa
on keskityttdvd energian toimitusvarmuuden ja luotettavuuden parantamiseen,
energiankulutuksen monimuotoistamiseen, energiatehokkuuteen ja hiilidioksidipaastéjen
vahentami seen.

Jotta ndméa tavoitteet voitaisiin saavuttaa ja Siten lieventda aikai stetun sulkemisen vaikutuksia,
tarvitaan ponnekkaita toimia energiasektorin jélleenrakentamiseksi, uudenaikaistamiseks ja
monimuotoistamiseksi sekd energiatehokkuuden parantamistoimien toteuttamiseksi. Nama
painopisteet on otettu huomioon marraskuussa 2008 laaditussa Bulgarian energiastrategiassa
Euroopan uuden energiapolitiikan linjausten mukaisesti.

6. Toteutus

Kansainvdlisten kaytostdpoiston tukiohjelmien rahoitusta varten vuoden 2007-2013
rahoitusnakymiin on luotu oma budjettikohta (060505); Bulgarian osalta sitéd on kaytetty
vuoteen 2009. Myds vuosina 2010-2013 Bulgarialle annettava tuki olisi ohjattava taman
budjettikohdan kautta. 300 miljoonan euron lisérahoitus olisi siis osoitettava budjettikohtaan
060505.

Y hteison rahoitustuen nykyisen toteutustavan jatkaminen johtaisi yhteison lisarahoitukseen
EBRD:n hallinnoimalle KIDFS:Ile.

Bulgarialle vuosina 2010-2013 annettavan lisdtuen toteuttamista koskevat yksityiskohtaiset
menettelyt saatetaan yhdenmukaisiks Liettuaa ja Slovakiaa koskevien tukimenettelyjen
kanssa. M enettelyista tehtya komission paétosta [K (2007)5538] muutetaan vastaavasti.

NyKkyisen tuen tavoin myos lisdtuki sidotaan komission vuotuisella rahoituspaétoksel 18, jossa
vahvistetaan vuotuinen rahoitusosuus seka tavoitteet, joihin varojen kaytolla pyritéan.
Tavoitteet madritelldan vuosittain paivitettavassa yhdistetyssa ohjelma-asiakirjassa, joka on
komission rahoituspagttksen liitteena.

7. Oikeusperusta

Bulgarian tapauksessa vuoden 2005 liittymisasiakirjan 30 artikla koskee ainoastaan vuosia
2007-2009. Asiakirja e tarjoa erityista oikeusperustaa Bulgarialle annettavan tuen
jatkamiselle vuoden 2009 jdlkeen, toisin kuin Liettuan tapauksessa. Liittymissopimus ja
liittymisasiakirjan 30 artikla eivdt voi muodostaa riittdvad oikeusperustaa rahoituksen
jatkamiselle vuoden 2009 jalkeen. Soveltuva oikeusperusta on nédin ollen Euratomin
perustamissopimuksen 203 artikla. Samaa oikeusperustaa on kaytetty yhteisdn lisétuen
antamiseksi Slovakiale nykyisten rahoitusnakymien puitteissa. Artiklassa maarétéan
seuraavaa: "Jos jokin yhteisbn toimi osoittautuu tarpeelliseks yhteison tavoitteen
saavuttamiseksi elka tassa sopimuksessa ole médrayksia tahan tarvittavista valtuuksista,
neuvosto antaa aiheelliset sdannokset yksimielisesti komission ehdotuksesta ja Euroopan
parlamenttia kuultuaan.”
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8. Paatel mét

Aikaistetussa tahdissa suljettavien ydinvoimaloiden kayttstépoiston rahoitus oli hyvin térkea
aihe Bulgarian kanssa kaydyissa jasenyysneuvotteluissa. Bulgaria on lupautunut sulkemaan
nelja yksikkdd Kozloduyn ydinvoimalassa. Euroopan unioni on puolestaan 0soittanut
solidaarisuuttaan myontamalla rahoitusta kaytostapoistoon. EU on jo tayttanyt vuosiksi 2007-
2009 antamansa sitoumukset. Todelliset tarpeet ja Kozloduyn yksikdiden aikaistetun
sulkemisen vaikutukset edellyttavat kuitenkin, ettd nyt on otettava kayttoon tarvittavat
toteutusvélineet, jotta Bulgarian tukemista voidaan jatkaa nykyisten rahoitusnakymien jéljella
olevana voimassaoloaikana vuosina 2010-2013. Bulgaria on pyytanyt téta tukea vuodesta
2005.

Edella mainittu huomioon ottaen neuvostoa pyydetédn hyvaksymaan oheinen asetusehdotus.
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Ehdotus:

NEUVOSTON ASETUS

yhteison rahoitustuesta Bulgariassa sijaitsevan Kozloduyn ydinvoimalan yksikéiden 1-4

poistamiselle kaytosta

" Kozloduy-ohjelma”

EUROOPAN UNIONIN NEUVOSTO, joka

ottaa huomioon Euroopan atomienergiayhteison perustamissopimuksen ja erityisesti sen 203
artiklan,

ottaa huomioon Bulgarian lisarahoituspyynnon,

ottaa huomioon komission ehdotuksen,

ottaa huomioon Euroopan parlamentin lausunnon,

seké katsoo seuraavaa:

(D

)

3

(4)

Bulgaria sitoutui sulkemaan Kozloduyn ydinvoimalan yksikét 1 ja 2 viimeistddan 31
paivana joulukuuta 2002 ja yksikot 3 ja 4 viimeistéan 31 paivana joulukuuta 2006 ja
my6hemmin poistamaan nama yksikot kaytosta. Euroopan unioni ilmais haluavansa
jatkaa rahoitustuen myontamistd vuoteen 2009 jatkotoimenpiteena liittymista
valmistelevalle tuelle, jota on maksettu Phare-ohjelmasta Bulgarian ké&ytdstépoi stotoimiin.

Bulgarian tasavallan ja Romanian liittymisesta Euroopan unioniin vuonna 2005 tehdyssa
sopimuksessa ja erityisesti Bulgarian tasavallan ja Romanian liittymisehdoista ja niiden
sopimusten mukautuksista, joihin Euroopan unioni perustuu, tehdyn asiakirjan 30
artiklassa otetaan kayttoon tukiohjelma, joka liittyy Bulgarian sitoumukseen sulkea
Kozloduyn ydinvoimalan yksikét 3 ja 4, jadljempanad ” Kozloduy-ohjelma’. Ohjelmaan oli
osoitettu 210 miljoonaa euroa vuosina 2007—2009.

Euroopan jdlleenrakennus- ja kehityspankin (European Bank for Reconstruction and
Development, EBRD) hallinnoimia kaytostdpoiston kansainvdlisia tukirahastoja on ollut
kéyttssa useiden vuosien gjan. Y hteisd on rahastojen suurin kartuttgja.

EU tunnustaa Bulgarian toteuttamat toimet ja sen saavuttaman hyvan edistymisen
K ozloduy-ohjelmaan siséltyvéssa kaytostdpoiston valmisteluvaiheessa, jossa on kaytetty
vuoteen 2009 saakka kaytt6on annettuja yhteison varoja. Se tunnustaa myds tarpeen
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©)

(6)

(7)

(8)

(9)

(10)

(11)

(12)

(13)

jatkaa rahoitustukea vuoden 2009 jalkeen, jotta ohjelmassa voidaan edeta varsinaisiin
purkut6ihin.

On myo6s tarkeda hyodyntéd Kozloduyn ydinvoimalan omia henkilGstoresursseja, jotta
tarvittava asiantuntemus voidaan sédilyttéa ja samalla lieventda aikaistetun sulkemisen
sosiadlisia ja taloudellisia vaikutuksia tydllistamalla suljetun ydinvoimalan henkil 6sto.
Tuen jatkaminen on térkeda vaaditun turvallisuustason ylldpitamiseksi.

EU tunnustaa myds tarpeen antaa tukea, jotta energiasektoriin kohdistuvia vaikutuksia
lieventéavia toimenpiteita voidaan jatkaa, kun otetaan huomioon ydinvoimalayksikdiden
sulkemisesta aiheutuvan kapasiteetin menetyksen suuruus ja sen vaikutukset alueen
energiatoi mitusten varmuuteen.

Siksi on syytd osoittaa Euroopan unionin yleisesta talousarviosta 300 miljoonan euron
maara K ozloduyn ydinvoimal an kéytdstépoi ston rahoittami seen vuosina 2010-2013.

K&ytostapoistoon osoitetut Euroopan unionin yleisen talousarvion méarérahat eivét sais
johtaa  kilpailun  vaaristymiseen unionin energiamarkkinoilla ~ toimivien
energiahuoltoyhtididen kesken. M&aréarahoja olisi kaytettdva myos tuotantokapasiteetin
menetyksen tasaamiseks  tarkoitettujen toimenpiteiden rahoittamiseen  yhteison
s8annoston mukai sesti.

Rahoitus pitdiss myontda edelleen yhteison rahoitusosuutena Kozloduyn kaytostapoiston
kansainvaliseen tukirahastoon, jota hallinnoi EBRD.

EBRD:n tehtéaviin kuuluu ydinvoimal oiden kéytostépoisto-ohjelmiin osoitettujen julkisten
varojen hallinnointi sek& néiden ohjelmien varainhoidon valvonta, jotta julkisten varojen
kéyttd olisi mahdollisimman tehokasta. Lisdksi EBRD hoitaa talousarvion toteuttamiseen
liittyvia tehtavid, jotka komissio on uskonut sille varainhoitoasetuksen 53 d artiklan
vaatimusten mukaisesti.

Suurimman mahdollisen tehokkuuden varmistamisekss Kozloduyn ydinvoimalan
kéytostapoisto olisi suoritettava parasta mahdollista teknistd asiantuntemusta kayttéen ja
ottaen huomioon suljettavien yksikdiden luonne ja tekniset erityispiirteet.

Kozloduyn ydinvoimalan kéytostépoistossa noudatetaan ympéristolainsdadantéa ja
erityisesti tiettyjen julkisten ja yksityisten hankkeiden ympéristovaikutusten arvioinnista
27 péivana kesakuuta 1985 annettua neuvoston direktiivia 85/337/ETY™.

Tahan asetukseen olis sisdllyttdva talousarviota koskevasta kurinalaisuudesta ja
moitteettomasta varainhoidosta Euroopan parlamentin, neuvoston ja komission valilla 17
paivana toukokuuta 2006 tehdyn toimielinten sopimuksen’ 38 kohdan mukainen
rahoitusohje koko Kozloduy-ohjelman keston gaksi taman kuitenkaan vaikuttamatta

EYVL L 175, 5.7.1985, s. 40.
EUVL C 139, 14.6.2006, s. 1.
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Euroopan yhteisdn perustamissopimuksessa madriteltyyn budjettivallan  kéyttgan
toimivaltaan.

(14)  Neuvoston asetuksen (Euratom) N:o 549/2007° 8 artiklan 1 kohdalla perustetun komitean
olis avustettava komissiota tdaman asetuksen taytantdonpanemiseksi tarvittavien
toimenpiteiden hyvaksymisessa,

ON ANTANUT TAMAN ASETUK SEN:

1 artikla

Talla asetuksella otetaan kayttdon ohjelma, jolla vahvistetaan yksityiskohtaiset sa@nnot
Kozloduyn ydinvoimalan yksikdiden 14 kaytdsté poistamiseen ja niiden sulkemisen seurauksien
hoitamiseen Bulgariassa annettavan yhteison rahoitustuen taytantéonpanoa varten, jéljempana
"Kozloduy-ohjelma’.

2 artikla

Kozloduy-ohjelmaan osoitettavalla yhteison rahoituksella tuetaan Kozloduyn ydinvoimalan
kaytostapoistoon  liittyvid toimenpiteitd, yhteisdn sd8nndstbn mukaisia ympariston
parannustoimia ja Kozloduyn ydinvoimalan neljén reaktorin tuotantokapasiteetin korvaamiseksi
tarvittavan tavanomaisen tuotantokapasiteetin uudenaikaistamista sekd muita kyseisen
ydinvoimalan sulkemisesta ja k&yttsté poistamisesta tehdysta paétoksesta johtuvia toimenpiteita,
jotka valkuttavat Bulgarian energiantuotannon, -siirron ja -jakelun tarvittavaan
rakenneuudistukseen ja uudenaikaistamiseen ja ympériston parantamiseen seka& Bulgarian
energiatoimitusten varmuuden |isd8miseen ja energiatehokkuuden parantamiseen.

3artikla
1 Rahoitusohje Kozloduy-ohjelman toteuttamiseksi 1 pdivan tammikuuta 2010 ja 31
péivan joulukuuta 2013 véalisena g anjaksona on 300 miljoonaa euroa.
2 Budijettivallan kayttdja hyvaksyy vuosittaiset méararahat rahoitusndkymien puitteissa.
3. Kozloduy-ohjelmaan osoitettujen médrarahojen suuruutta voidaan tarkastella uudelleen

1 pévan tammikuuta 2010 ja 31 pédivan joulukuuta 2013 valisend ajanjaksona, jotta
voidaan ottaa huomioon ohjelman toteutuksen edistyminen ja varmistaa, etté varojen
ohjelmointi ja  jakaminen perustuu todellisiin maksutarpeisiin ja
vastaanottokapasiteettiin.

8 EUVL L 131, 23.5.2007, s. 1.
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4 artikla

Jatkona sille, mita liittymisasiakirjassa on méarétty, rahoitusosuus voi tiettyjen toimenpiteiden
osalta olla enintéén 100 prosenttia kokonaiskustannuksista. On pyrittava kaikin tavoin jatkamaan
liittymistd valmistelevan tuen ja vuosina 2007—2009 annetun tuen yhteydessa vakiintunutta
kaytantdd, joka perustuu yhteisrahoitukseen Bulgarian toteuttamissa kdytostapoi stotoi missa, sekéa
tarvittaessa saamaan yhtei srahoitusta muista ldhteista.

5 artikla

Kozloduy-ohjelman mukaisiin toimenpiteisiin tarkoitettu rahoitustuki voidaan antaa
kayttoon yhteison rahoitusosuutena Kozloduyn kaytostgpoiston kansainvéliseen
tukirahastoon, jota halinnoi Euroopan jalleenrakennus- ja  kehityspankki
varainhoitoasetuksen 53 d artiklan mukaisesti.

Kozloduy-ohjelman mukaiset toimenpiteet hyvéksytéén 8 artiklan 2 kohdassa
tarkoitettua menettelya noudattaen.

6 artikla

Komissio voi tarkastuttaa tuen kaytdon joko suoraan omalla henkilostolléan tai
valitsemaansa muuta patevaa ulkopuolista tahoa kayttéen. Tallaisia tarkastuksia voidaan
tehdd yhteison varojen antamisesta Kozloduyn kéytostépoiston kansainvalisen
tukirahaston kayttoéon tehdyn yhteison ja EBRD:n vélisen sopimuksen voimassaolon
gan ja viiden vuoden gan loppumaksun suorittamisen jadlkeen. Komissio voi
tarkastusten tul osten perusteella tehda paéatoksia varojen takai sinperinnasta.

Komission henkilostolla sekd komission valtuuttamilla ulkopuolisilla henkiléilla on
oltava asianmukainen oikeus péasté tuensagjan tiloihin ja saada kayttoonsa kaikki, myos
séhkoisessi muodossa olevat tiedot, jotka ovat tarpeen ndiden tarkastusten
suorittamiseksi.

Euroopan tilintarkastustuomioistuimella on samat oikeudet kuin komissiolla, erityisesti
paasyn ja saatavuuden osalta.

Y hteison taloudellisten etujen suojaamiseks petoksia ja muita vaarinkaytoksid vastaan
Euroopan petostentorjuntavirasto (OLAF) voi suorittaa paikan péadlla tarkastuksia
Kozloduy-ohjelman puitteissa komission paikan padlla suorittamista tarkastuksista ja
todentamisista Euroopan yhteistjen taloudellisiin etuihin kohdistuvien petosten ja
muiden vadrinkaytosten estdmiseks 11 pavand marraskuuta 1996 annetun neuvoston
asetuksen (Euratom, EY) N:0 2185/96* mukaisesti.

4

EYVL L 292, 15.11.1996, s. 2.
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Taman asetuksen mukaisesti rahoitettavissa yhteisbn toimissa tarkoitetaan Euroopan
yhteistjen taloudellisten etujen suojaamisesta annetun neuvoston asetuksen (EY,
Euratom) N:o 2988/95° 1 artiklan 2 kohdassa tarkoitetulla vaarinkéytoksella yhteison
oikeuden sdannoksen tai méadrayksen taikka sopimusvelvoitteen rikkomista, joka johtuu
taloudellisen toimijan teosta tai laiminlyonnistd ja jonka tuloksena on ta olisi
perusteettoman menon takia aiheutuva vahinko Euroopan unionin Yyleiselle
talousarviolle, sen hallinnoimille talousarvioille tai vahinko muiden kansainvélisten
organi saatioi den yhteisdjen puolesta hallinnoimille talousarvioille.

Y hteison ja EBRD:n valisissa sopimuksissa, jotka koskevat yhteison varojen antamista
Kozloduyn kaytostgpoiston kansainvalisen tukirahaston kéyttoon, on maaréttava
asianmukaisista toimenpiteistd, joilla yhteison taloudellisia etuja suojataan petoksilta,
korruptiolta ja muilta vaarinkdytoksilta sekd annetaan komissiolle, OLAFille ja
tilintarkastustuomioi stuimelle mahdollisuus suorittaa tarkastuksia paikan paalla

7 artikla

Komissio varmistaa tédman asetuksen tdytéant6onpanon ja raportoi sdannollisesti Euroopan
parlamentille ja neuvostolle. Se tekee valiarvioinnin 3 artiklan 3 kohdan mukai sesti.

8 artikla

Komissiota avustaa neuvoston asetuksen (EY) N:0549/2007 8 artiklan 1 kohdalla
perustettu komitea.

Jos tahan kohtaan viitataan, sovelletaan asetuksen (Euratom) N:o 549/2007 8 artiklan 2
kohdassa sééadettya menettel ya

9 artikla

Tama asetus tulee voimaan kahdentenakymmenentena péivana sen jakeen, kun se on julkaistu
Euroopan unionin virallisessa lehdessa.

Tama asetus on Kkakilta osltaan velvoittava, ja sita sovelletaan sellaisenaan kaikissa
jasenvaltioissa.

5

EYVL L 312, 23.12.1995, s. 1.
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Tehty Brysselissa

Neuvoston puolesta
Andris PIEBALGS
Komission jasen
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SAADOKSEEN LIITTYVA RAHOITUSSELVITYS

1. EHDOTUKSEN NIMI:

Neuvoston asetus yhteisdn rahoitustuesta Bulgariassa sijaitsevan Kozloduyn ydinvoimalan
yksikdiden 14 poistamiselle kaytosta, ” Kozloduy-ohjelma’

2. LUOKITTELU TOIMINTOPERUSTEISESSA JOHTAMIS- JA
BUDJETOINTIJARJESTELMASSA

Toimintal ohko(t) seka toiminto/toiminnot:
Liikenne jaenergia

0605 Y dinenergia

3. BUDJETTIKOHDAT

3.1 Budjettikohdat (toimintamaarérahat seka niihin liittyvat teknisen ja hallinnollisen avun
maéaararahat (entiset BA-budjettikohdat) ja budjettinimikkeet:

060505 Y dinturvallisuus — Siirtymavai heen toimenpiteet (laitosten poistaminen kéytostd)

3.2 Toiminnan ja sen rahoitusvaikutusten kesto:

2010-2013
3.3 Budjettitiedot (riveja lisataan tarvittaessa):
Budjetti- Menglai s EFTA Ehdokasmaat | oot
kohta a4 osallistuu osallistuvat y
otsake
060505 Ei-pakoll. IM® Ei Ei Ei nro la
6 Jaksotetut méérarahat .
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4. YHTEENVETO RESURSSEISTA
41 Taloudelliset resurssit

4.1.1 Yhteenveto maksusitoumusmaararahoista (M SM) ja maksumaaréarahoista (MM)

milj. euroa (kolmen desimaalin tarkkuudella)

Menolaji Koh- 2010 2011 | 2012 2013 n+4 | n+5 Y ht.
dan ja
nro myoh.

Toimintamenot’

Maksusitoumus- 81 | a 75 75 75 75 0 0 300
mégrarahat (MSM)
Maksumérérahat (MM) b 0 0 75 75 75 75 300

Viitemaar 44an sisaltyvat hallintomenot®

Tekninen ja| 824 | c 0 0 0 0 0 0 0
hallinnollinen apu (El-
JM)

VIITEMAARA YHTEENSA

M aksusitoumus- at+c 75 75 75 75 0 0 300
maaér ar ahat
M ak sumaar &r ahat b+c 0 0 75 75 75 75 300

Hallintomenot, jotka eivét sisélly viiteméaar &an°

Henkildstdmenot janiihin | 8.2.5 d 0,305 0,305 0,305 0,305 0 0 1,220
liittyvét menot (EI-JM)

Viitemaaraan 8.2.6 e 0,0144 | 0,0144 | 0,0144 | 0,0144 0 0 0,058
sisdltymattomat

hallintomenot lukuun

ottamatta henkildstdmenoja
ja niihin liittyvid menoja
(EI-dM)

Menot, jotka eivét kuulu kyseisen osaston xx lukuun xx O1.
Menot, jotka otetaan osaston xx momentille xx 01 04.
Menot, jotka otetaan lukuun xx 01 muille momenteille kuin xx 01 04 tai xx 01 05.
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Toimenpiteen alustavat rahoituskustannukset yhteensa

M SM YHTEENSA atc+ | 75,319 | 75,319 | 75,319 | 75,319 0 0 301,28
henkil6stokustannukset d+e

mukaan luettuina

MM YHTEENSA b+c+ | 0,319 0,319 | 75,319 | 75,319 75 75 301,28
henkil6stokustannukset d+e

mukaan luettuina

Tiedot yhteisrahoituksesta

Jos ehdotukseen liittyy jasenvaltioilta tai muilta tahoilta (jotka on ilmoitettava) saatavaa
osarahoitusta, seuraavassa taulukossa ilmoitetaan kyseisen osarahoituksen arvioitu méaéra (rivegja
voidaan lisdtd, jos rahoitusta saadaan useilta tahoilta):

EUR million (to 3 decimal places)

Rahoitukseen Vuos n n+1 n+2 n+3 n+4 | nt5ja| Yht
osdlistuvataho myoh.
........................ f 0 0 0 0 0
MSM  YHTEENSA | atc+d | 75319 | 75319 | 75319 | 75319 0 0 301,28
yhteisrahoitus mukaan | +e+f

luettuna

4.1.2 Y hteensopivuus rahoitussuunnitel man kanssa

0  Ehdotus on nykyisen rahoitussuunnitelman mukainen.

M  Ehdotus

* Kaytetddn kyseiseen otsakkeeseen sisdltyvaa lilkkumavaraa. Jos tdma e riitéa vuodelle

edellyttaa

kyseeseen
rahoitussuunnitel man muuttamista.

tulevan

2010, komissio ehdottaa joustovalineen kayttoa.

M  Ehdotus voi edellyttéd toimielinten sopimuksen'® méairaysten soveltamista (ts.

rahoitusnékymien

joustovélineen kayttoa tai rahoitusnakymien tarkistamista).

4.1.3 Vaikutukset tuloihin

M  Ehdotuksellaei ole vaikutuksiatuloihin.

O  Ehdotuksella on seuraavat vaikutukset tuloihin:

10

Katso toimielinten sopimuksen 19 ja 24 kohta.

16
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Huomautus: Tuloihin kohdistuvan vaikutuksen laskutapaa koskevat tasmennykset ja
huomautukset esitetaan erillisessa liitteessa.

milj. euroa (yhden desimaalin tarkkuudella)

Ennen Toteutuksen jalkeen
toteu-
Budjetti- Tulot tusta [Vuosi | [n+1] | [n+2] | [n+3] | [n+4] | [n+5]
kohta [vuosi nl n
n-1]
a) Absoluuttiset tulot
b) Tulojen muutokset A

(Taulukossa ilmoitetaan kaikki kyseeseen tulevat tulojen budjettikohdat ja siihen
lisataan rive 4, jos toimenpide vaikuttaa useampaan budiettikohtaan.)

4.2 Henkil6resurssit kokoaikaiseks muutettuna (sisaltéa virkamiehet sekd véliaikaisen ja
ulkopuolisen henkil 6ston) — katso erittely kohdassa 8.2.1.

Vuositarve Vuos [n+1| n+2 | n+3 | n+t4 | nt5ja

n myoh.
Henkiloston maara| 2,5 2,5 2,5 2,5 0 0
yhteensa

5. OMINAISPIIRTEET JA TAVOITTEET

Y ksityiskohtainen selvitys ehdotuksen taustasta sisaltyy perusteluosaan.
Rahoitusselvityk sen tassa osassa esitetaan vain seuraavat lisatiedot:

5.1 Tarve, johon ehdotuksella vastataan lyhyella tai pitkélaaikavdilla

Bulgaria sitoutui liittymisneuvotteluissa sulkemaan Kozloduyn ydinvoimalan yksikot 1 ja 2
vuonna 2002 ja yksikét 3 ja 4 viimeistéan 31. joulukuuta 2006. Sulkemista koskevat sitoumukset
sisdtyvat Bulgarian tasavallan ja Romanian liittymisehdoista tehtyyn asiakirjaan liittyvéan
poytakirjaan.

Tuki kattaa kaytostépoistoprosessin ja muulle kuin ydinalalle aiheutuvat vaikutukset.

Phare-ohjelmasta rahoitetussa selvityksessd, jonka laati EDF/Framatome-konsortio ja jonka
padtelmia muut kansainvaliset selvitykset tukevat, Kozloduyn ydinvoimalan (VVER 440/230

n Taulukkoon lisétaén sarakkeita, jos toiminnan kesto ylittaé kuusi vuotta.
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-tyyppisten) yksikkdjen 1-4 kaytostgpoistokustannukset arvioitiin noin 720 miljoonaksi euroksi
(vuoden 2000 hinnoin). Arvio kattaa kaikki kaytostépoistotoimet, muun muassa jatteiden
kasittelyn, mutta e kaytetyn polttoaineen loppusijoitusta. Bulgarian viranomaisten esittamét
arviot ovat jatkuvasti olleet tata suurempia. Arvioon on liséttéva kéytostapoistosta johtuvat muut
kuin ydinalan kustannukset (esim. tuotantokapasiteetin korvaaminen ja toimitusvarmuuteen
liittyvét toimet).

Laitosten kaytostapoiston suuren rahoitustarpeen vuoks Euroopan unioni on liséksi hyvaksynyt,
ettd kokonaismaarérahojen olis oltava tarkoituksenmukaiset seuraavien rahoitusndkymien
voimassaolokautena ja etta kyseisten varojen ohjelmoinnin olisi perustuttava todellisiin
maksutarpeisiin ja vastaanottokapasiteettiin.

5.2 Yhteison osallistumisesta saatava lisdarvo, ehdotuksen johdonmukaisuus suhteessa muihin
rahoitusvalineisiin seké mahdolliset synergiaedut

Aikaistetussa tahdissa suljettavien ydinvoimal oiden kaytdstgpoiston rahoitus oli hyvin térked aihe
Euroopan unionin lagjentumisneuvotteluissa. Asianomaiset valtiot ovat suostuneet sulkemaan
tietyt reaktorit. Euroopan unioni on puolestaan osoittanut solidaarisuuttaan myontamalla
rahoitusta kéytdstépoistoon. EU on jo tayttanyt vuosiksi 2007—2009 antamansa sitoumukset. Nyt
on tarpeen ottaa kayttoon tarvittavat véalineet, jotta se vois tdyttéd vuosia 2010-2013 koskevat
sitoumuksensa rahoitusnakymien puitteissa.

5.3 Ehdotuksen tavoitteet ja odotetut tulokset seka nadihin liittyvdt indikaattorit
toimintoperustei sessa johtamismallissa

Tavoite:

Kozloduyn ydinvoimalan yksikdiden 1-4 kaytostépoiston ja siitd johtuvien energia-alan
toimenpiteiden rahoitus.

K ozloduy-ohjelmaan osoitetut médararahat kaytetéén liittymissopimukseen liittyvan poytakirjan
30 artiklan 2 kohdassa tarkoitettujen toimenpiteiden rahoitukseen.

Etusijalla ovat varsinaiset kayttstapoistotyot, jotta voidaan varmistaa ydinturvallisuuden korkea
taso, tavanomaisen energiantuotantokapasiteetin uudenaikaistaminen, energiavarmuuden
parantaminen rakentamalla liitént6ja Euroopan lagjuisiin verkkoihin sekd toimenpiteet
ydinvoimalan henkiloston tukemiseksi, jotta laitoksessa voidaan pitdd ylla korkeatasoista
operatiivista turvallisuutta ennen reaktoriyksikiden sulkemista ja niiden kaytostapoiston aikana.

Tulos:
Reaktoreiden 1-4 sulkeminen ja voimalaitoksen kaytostapoiston al oittaminen.
Indikaattori:

Seurantaindikaattorit liittyvét erityisesti seuraaviin tekijoihin:
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kyseisten reaktoreiden tosiasiallinen sulkeminen suunniteltuun méaaréaikaan
mennessd, eli Kozloduyn yksikét 1 ja 2 viimeistéan 31. joulukuuta 2002 ja yksikét 3
jad viimeistéan 31. joulukuuta 2006

e etenemisraportteihin perustuvien vuotuisten rahoitussuunnitel mien saatavuus

e tukisopimusten tekeminen EBRD:n kanssa

e kustannusarviot sisdltavien yksityiskohtaisten sopimusten laatiminen

e saanndllinen raportointi

o kaytostépoiston aloittaminen kansallisen kaytostapoistostrategian mukaisesti.

5.4 Toteutustapa (alustava)
Mit& seuraavista menettel yista'? kaytetaan toiminnan toteuttamisessa?
O Keskitetty hallinnointi

O komissio hallinnoi suoraan
O hallinnointivastuu siirretéan:
O toimeenpanovirastoille
O varainhoitoasetuksen 185 artiklassa tarkoitetuille yhteisojen perustamille elimille

(] kansallisille julkisoikeudellisille yhteistille tai julkisen pavelun tehtévia
suorittaville yhteisiille

12 Jos kéytetdan useampaa kuin yhta menettelya, tamén kohdan huomautuksissa olisi annettava lisétietoja
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O Yhteistydssa toteutettava tai hajautettu hallinnointi

O jésenvaltioiden kanssa

a kolmansien maiden kanssa

M Hallinnointi yhteistytssa kansainvalisten jarjestdjen kanssa (tarkennettava)

Huomautukset: Rahoitus voidaan antaa kayttéon yhteisdn rahoitusosuutena kayttstépoiston
kansainvaliseen tukirahastoon, jota hallinnoi Euroopan jéleenrakennus- ja kehityspankki.

6. SEURANTA JA ARVIOINTI

6.1 Seurantamenettely

Seuranta kahdesti vuodessa.

6.2 Arviointimenettely

6.2.1 Ennakkoarviointi

Ennakkoarviointi on tehty oman henkil 6ston toimesta.

6.2.2 Vadi-/jdkiarviointien perusteella toteutetut toimenpiteet (aikaisemmat kokemukset
vastaavasta toiminnasta)

Kaytostapoisto-ohjelmien taytantéonpanoa varten on laadittu strategia Ignalina- ja Bohunice-
ohjelmien véliarviointien perusteella.

6.2.3 Tulevaa arviointia koskevat méaaraykset ja arviointien suorittamisvalit
Véiarviointi ohjelman puolivalissajajakiarviointi
7. PETOSTENTORJUNTA

Komissio voi tarkastaa joko oman henkilstonsa toimesta tai nimeamansa ulkopuolisen tahon
valityksella, miten avustus on kéytetty. Tarkastuksia voidaan toimittaa koko sopimuksen
voimassaolon gan ja viis vuotta loppumaksun suorittamisen jdlkeen. Komissio voi tehda
tarkastustul osten perusteella paétoksia varojen takaisinperinnasta

Komission henkilostélle seka komission valtuuttamille ulkopuolisille henkil6ille on jérjestettava
asianmukainen paasy tuensagjan tiloihin ja heiddn on saatava kayttoonsa kaikki, myds
séhko6isessd muodossa ol evat tiedot, jotka ovat tarpeen naiden tarkastusten suorittamiseksi.

Euroopan tilintarkastustuomioistuimella on samat oikeudet kuin komissiolla, erityisesti paésyn ja
Saatavuuden osalta.
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Euroopan yhteisjen taloudellisten etujen suojaamiseksi petoksia ja muita vadrinkaytoksia
vastaan Euroopan petostentorjuntavirasto (OLAF) voi suorittaa paikan paélla tarkastuksia tdman
ohjelman puitteissa neuvoston asetuksen (Euratom, EY) N:o 2185/96" mukaisesti.

Taman asetuksen mukaisesti rahoitettavissa yhteison toimissa asetuksen (EY, Euratom) N:o
2988/95 1 artiklan 2 kohdassa tarkoitetulla vaarinkéytoksella tarkoitetaan yhteisdon oikeuden
sddnnoksen tai madrayksen taikka sopimusvelvoitteen rikkomista, joka johtuu taloudellisen
toimijan teosta tai laiminlyonnista ja jonka tuloksena on tai voisi olla Euroopan yhteisojen
yleiselle talousarviolle, niiden hoidossa oleville talousarvioille tai muiden kansainvélisten
organisaatioiden Euroopan yhteisjen puolesta hoitamille talousarvioille perusteettoman menon
takia aiheutuva vahinko.

Y hteison ja Euroopan jéleenrakennus- ja kehityspankin valisissa sopimuksissa, jotka koskevat
yhteistn varojen antamista kéytdstépoiston kansainvalisen tukirahaston kayttéon, on maarattéava
asianmukai sista toimenpiteista, joilla yhteison taloudellisia etuja suojataan petoksilta, korruptiolta
jamuilta vaarinkaytoksilta sekéa annetaan komissiolle, OLAFille ja tilintarkastustuomioistuimelle
mahdollisuus suorittaa tarkastuksia paikan paalla.

1B EYVL L 292, 15.11.1996, s. 2.
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8. YKSITYISKOHTAINEN ERITTELY TARVITTAVISTA RESURSSEISTA

8.1 Ehdotuksen tavoitteet ja niihin liittyvét rahoituskustannukset

Maksusitoumusmadararahoina, milj. euroa (kolmen desimaalin tarkkuudella)

(Sarakkeessa
ilmoitetaan
tavoitteet,
toimintaja
tuotokset)

Tuo-
toksen

tyyppi

Kesk
im.
kust
an-
nuks

Vuosi n

Vuosi n+1

Vuosi n+2

Vuosi n+3

Vuosi n+4

Vuosi n+5ja
myo6h. vuodet

YHTEENSA

Tuo-
tokset

Kustan-
nukset
yht.

Kustan-
nukset
yht.

Tuo-
tokset

Kustan-
nukset
yht.

Tuo-
tokset

Kustan-
nukset
yht.

Tuo-
tokset

Kustan-
nukset
yht.

Tuo-
tokset

Kustan-
nukset
yht.

Tuo-
tokset

Kustan-
nukset
yht.

Tuo-
tokset

TOIMINTA-
TAVOITE 1%

KOZLODUY

Toimi 1....

75

75

75

75

0

300

Tuotos 1

Tuotos 2

Toimi 2....

Tuotos 1

Véaisummatav. 1

TOIMINTA-
TAVOITE2...

Toimi 1....

Tuotos 1

Vaisummatav. 2

14 K uten kuvattu kohdassa 5.3.
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TOIMINTA-
TAVOITEn

Vaisummatav. n

KUSTANNUKSET
YHTEENSA

75

75

75

75

300
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8.2 Hallintomenot

8.2.1 Henkil6stbn méara ja jakautuminen

Laii Toiminnan hallinnointiin tarvittava nykyinen jaltai uusi henkil 8st6 (toimien ja/tai
4 virkojen maara kokoaikaiseksi muutettuna)
Vuosin | Vuos n+l Vuos n+2 Vuos n+3 Vuosi n+4 Vuos n+5
Virkamiehet tai *
véliaikaiset ﬁD/ 2 2 2 2 0 0
toimihenkil6t*
XX 0101
( ) B*, | 05 0,5 0,5 0,5 0 0
Cc*/
AST
Momentilta XX 0102
rahoitettava
henkil 6st™
Momenteilta
XX 01 04/05
rahoitettava muu
henkil sto™
YHTEENSA 25 25 25 25 0 0

8.2.2 Toimintaan liittyvien tehtavien kuvaus

V uotuinen ohjelmasuunnittelu

Saannollinen seuranta

8.2.3 Henkilbresurssien |ahteet (henkil dstéséanttjen alainen henkil 6sto)

(Jos lahteita on useita, ilmoitetaan kustakin lahteestd peréisin olevien virkojen ja/tai toimien
5ar8)

M Korvattavan tai jatkettavan ohjelman hallinnointiin osoitetut tdmanhetkiset virat
jaltal toimet

O Vuosistrategiaan ja alustavaan talousarvioesitykseen liittyvassa vuotta n
koskevassa menettel yssa jo myonnetyt virat jaltai toimet

15
16
17

Kyseisen henkil6ston kustannukset EIVAT sisilly viitemaaraan.
Kyseisen henkil6ston kustannukset EIVAT sisilly viitemaaraan.
Kyseisen henkil8ston kustannukset sisdltyvét viitemaaraan.
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M Vuosistrategiaan ja austavaan talousarvioesitykseen liittyvassd seuraavassa
menettelyssa pyydettavét virat jaltai toimet

00 Halinnoinnista vastaavan henkiloston nykyisten virkojen jaltai toimien
uudelleenjarjestely (henkil 6ston sisédinen uudelleenjéarjestely)

0 Vuodeks n tarvittavat virat jalta toimet, jotka eivét sisdly vuosistrategiaan ja
alustavaan talousarvioesitykseen liittyvaén, kyseista vuotta koskevaan menettelyyn

8.2.4 Muut viitemaardan sisdltyvét hallintomenot (XX 01 04/05 — hallintomenot)

milj. euroa (kolmen desimaalin tarkkuudella)

Budjettikohta Vuosin | Vuosi Vuosi Vuosi Vuos | Vuos nt5ja YHT.
n+1 n+2 n+3 n+4 myoh.
(numero janimike) vuodet

1. Tekninen ja hallinnollinen
apu (henkilostokust. mukaan
luettuina)

Toimeenpanovirastot®

Muu tekninen ja hallinnollinen
apu

- sisdinen

- ulkoinen

Tekninen ja hallinnollinen
apu yhteensa

18 Téass4 olisi viitattava asianomaisia toimeenpanovirastoja koskeviin rahoitusselvityksiin.
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8.2.5 Henkil6stdmenot ja niihin liittyvét menot, jotka eivét sisdly viitemaéraan

milj. euroa (kolmen desimaalin tarkkuudella)

Vuos n Vuosi Vuos | Vuos n+3 | Vuos n+4 | Vuos n+5ja
Laji n+1 n+2 myoh.
vuodet
Virkamiehet tai viliaikaiset 0,305 0,305 0,305 0,305 0 0
toimihenkil6t (XX 01 01)
Momentilta XX 0102 rahoitettava
henkilostd  (ylim. toimihlét, kans.
asiantuntijat, sopimussuhteinen hlosto
jne.)
(budjettikohta ilmoitettava)
Henkildstémenot ja niihin liittyvat | 0,305 0,305 0,305 0,305 0 0

menot yhteensa (EIVAT sisélly
viitemaar aan)

Laskelma— virkamiehet ja valiaikaiset toimihenkil 6t

Tarvittaessa viitataan kohtaan 8.2.1.

2,5 kokoaikaista henkil6a * 122 000 = 305 000

Laskelma— momentilta XX 01 02 rahoitettava henkil 6st6

Tarvittaessa viitataan kohtaan 8.2.1.
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8.2.6 Muut hallintomenot, jotka elvét sisdlly viitemaaraan

milj. euroa (kolmen desimaalin tarkkuudella)

Vuosin | Vuos Vuosi Vuos |Vuos [Vuos YHT.
n+1 n+2 n+3 n+4 |nt5ja
myoh.
vuodet
XX 010211 01 — Virkamatkat 0,0144 0,0144 0,0144 0,0144 0 0 0,058
XX 0102 11 02 — Konferenssit ja kokoukset
XX 01 02 11 03 — Komiteoiden kokoukset™
XX 0102 11 04 — Selvitykset ja kuulemiset
XX 0102 11 05 — Tietoj &rjestel mét
2. Muut hallintomenot yhteensa
(XX 010211)
3. Muut hallintomenojen kaltaiset menot
(eritell@8n budjettikohdittain)
Hallintomenot yhteensa lukuun | 0,0144 | 0,0144 | 0,0144 |0,0144 | O 0 0,058
ottamatta henkiléstémenoja ja niihin
liittyvia menoja  (EIVAT  sisilly
viitemaar aan)

Laskelma— Muut hallintomenot, jotka eivat sisally viitemaaraan

4 virkamatkaa vuodessa kahdelle henkildlle (1 000 euroa matkaa kohti)

2 virkamatkaa vuodessa EBRD:hen neljélle henkil6lle (800 euroa matkaa kohti)

Y hteensa 14 400 euroa
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IImoitetaan, millaisesta komiteasta on kysymys ja mihin ryhmaan se kuuluu.
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